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E T · V I C T O R I A S ■ I Μ P P · C A E  S S 
L · S E P T IM I · S E V E R I · P l i  · P E R T IN  
A V G ·  A R A B · A D Z A B ·  P A R T  - M A X  
E T ·  Μ · A V R E L I  · A N T O N IN  · A V G · 
e t  p . s e p t i m i  g e t a e c a e s 
j i t  -_ej jra ir is - tiV  GV s  T O rv m  · N · Ν - 
Τ Ó T IV  S Q V E · DO Μ V S · D I V I N A E  · 
D E V Μ I N V I C T · Μ I T H R ■ 
A V R E L I V S - Z O S I M I O N  - E T -  
A V R E L I V  S · T I T  V S · A V G C · L I  B · 
S V I S  · I M P E N D  l i s  · C O N L O  
C A V E R V N T ·  I T E M  · A N T R V M 
S V I S S V M P T I B V S p
E X S T R V C T V M  · F E G E R V N T  · 
I T E M  · C O N S V M M A T V M ·  

C O N S A C R A V E R V N T  ·
P. 51. Gatti. A l’est de la sta

tion delle Campannelle, à droite 
de la voie latine.
117) I V L

i m p · c  A e sar 
D IV I-F -A V G

E X  -S-C 
C L V 1 1 
P · C C I

C’est un cippe du terrain 
réservé pour la protection de 
Y Aqua Julia.

P. 72. G. C alza . A Porto.
118)
D I S  M A N I B V S 
I N G E N V O - A V G - L I B .  
T A B V L A R IO  · P O R T V S  ■ A V G ■ 
V I X I T  · A N N I S  · X X V I I I I  
M E N S I В · X · D I E B V S · X I 111. 
F L A V I A . C R I S P I O  
MARITO OPTIME DE SE MERITO 
ET  F L A V ÏV S  FAVSTVS· FRATEI 

P I I S S I M O

P. 73. Id.
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B O N I T A T I · P 0  L L E N T I · L V C I O
C R E P E R E I O · M A D A L I A N O • V C
P R A E F  · A N N  · C V M · I V R E  · G L A D I I  
C O M I T I  ■ F L A V I A L I  · C O R R · F  L A Μ 
Ε T · P I C E N I ■ I. E G · P R O · P R A E T O R E · PROV  
A S I A E  - L E G  · P R О V ■ A F R I C AE · C О N S V L A 
AE D · S Λ C R A R · C О N S V L · M O L I V Μ · FA  R I 
A I  P V R G A T V R A E ■ Q V A E S Ί · C A л D 1 D 
P R A E T  · CO 'N SV LI · OB M VLTA IN  SE E l VS 
T E S T I M O N I A  · O R D O  E T  P O P V I V S 
F I · C O N ST  A N T I N I A N A E PO R T  VE N SE  S 
S T A T V A M · P V B L I C A E · P O N E N I) .A M 

C E N S A' E R V N T

(sic)


